SPARTAN GEAR

AGOGE

WIRED HEADSET
USER MANUAL

Please read carefully
before using
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CONTAINS IN THE BOX

0 Silicone eartips: S/M/L size

e The removable gaming microphone
9 The PC adapter cable

° User manual

HOW TO CONNECT TO DEVICES

© Gaming Consoles:
Plug in the 3.5mm audio jack of the earbud into the 3.5mm audio
socket of the playstation 4, xboxone or switch controller to connect.

© Mobile Devices:
Plug in the 3.5mm audio jack of the earbud into the 3.5mm audio
socket of the mobile phone, tablet or laptop to connect.

@© Desktop Computers:
Plug in the 3.5mm audio jack first into the PC cable adapter and then
connect to the 3.5mm audio socket and 3.5mm mic socket on the pc
to connect.

Gaming Consoles

\\:‘J _‘j Mobile Devices
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HOW TO USE THE MICROPHONE @@

To use the gaming microphone, plug it in the microphone

socket on the left earbud and adjust it near your mouth. /
When the gaming microphone is connected, the
microphone located one the cord (inline mic) will be
deactivated but the volume, the mute and the control
buttons will be still working.

When you unplug the gaming microphone the inline
mic will be automatically activated.

INLINE MICROPHONE FEATURES

@ Increase volume
o @ Decrease volume
© Inline microphone
o @ Microphone mute switch
Upward: Mic ON
Downward: Mic Mute
© Answer / Reject phone calls /
6 Play / Pause / Select music

PRODUCT SPECIFICATION

Speaker Diameter | 2 X (6mm+6mm)
Speaker Sensitivity | 96dB +/- 3dB
Speaker Resistance | 16 Ohms

Max Input Power | 20mw
Available Frequency | 20Hz--20KHz
Cable Length | 1.2m +/- 10%
Audio Jack | 3.5mm, Stereo
Mic Impedance | 2.2Kohm
Mic Sensitivity | -42 +/- 3dB
Frequency Response | 100Hz to 10KHz
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MEPIEXOMENA LYIKEYAZIAY

© npoctarteutikd othikdvng: Meyédn S/M/L
© To anoontpevo gaming pikpddwvo

© To kaAwbio mposappoyrc ya PC

@ osnyiec xpriong
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YYNAEXH TON YYYKEYQN

© Gaming Kovodhsg:
ELoxwprioTe To BUOHA fXOU 3,5mm TwV AKOUCTIKWY OTNV UTIOBOXN NXOU
3,5mm Tou playstation 4, Tou xboxone ) Tou switch yLa va cuvSeBouv.

© Oopnrég Suokevig:
EloXwproTe To BUOHA NXOU 3,5Mm TwV AKOUCTIKWY OTNY UTIOS0Xr) XOU
3,5mm tou smartphone, Tou tablet rj Tou laptop yla va cuvdeBolv.

© Empansiiol Yrooyiotéc:
ELOXWPIOTE 0PXLKA TO BUGHOL XOU 3,5Mm 0To KaAWSLO TTPOCAPHOYIG VLo
PC KL €TErta. OUVSECTE TO OTHV UTTOSOoX MXOU 3,5mm Kat 0TV UTtodoxr
LKpodwVoU 3,5mm Tou pc 0aG yLo. va 6UVEEBoLV.
Gaming KovooAsg

“mj { DopnTég SUCKEVEG

—> Emumparnéfol Yrohoylotég




XPHIH TOY MIKPODQONOY

Mo ve XPOWOTOWOETE TO gaming MKPOGWVO,
ELOXWPNOTE TO OTNV UTOSOXH TOU HIKPOQWVoU OTo
OpLOTEPO OKOUCTIKO KOl TIPOCAPUOCTE TO KOV OTO
otopa oag. Otav ouvdeBel To gaming HiKpodwvo, TO
kPO WVO TToU BPLOKETAL 0TO KOAWSLO (EVOWHOTWHEVO
HikpOdwvo) Ba arevepyorownBet, oAAG T TAKTPA TNG
£VTOONG TG GWVIG, TNG Olyaong KaL ToU XELPLOLOU
Ba e€akohouBoLY va AElToupyoLV.

MOMALG aTTOCUVOECETE TO gaming LLKPODWVO,
TOTE TO EVOWHATWHEVO HIKpOdwvo Ba
£VEpYOTOLNBEL QUTOHATA.
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AEITOYPIEIEY ENSJOMATOMENQOY MIKPODQONOY

@ AvEnon évtaong tou rixou

© WMeiwon évtaong tou fixou

© Evowpatwpévo pikpddwvo

@ Koupni oiyaong pikpodiivou
Mpog ta mavw: Evepyomoinon puikpodivou
Mpog ta katw: Ziyaon pikpodwvou

© Ardvinon / Anéppudn TAedwvikig KAfong /
Avarnapaywyn / Mavon / Emoyn Houotkig

MPOAIATPA®EY YYYIKEYHX

Atapetpog nxelou | 2 X (6mm+6mm)
EualoBnoia nxeiov | 96dB +/- 3dB
Avtiotaon nxetou | 16 Ohms
Méyiotn anodoon | 20mw
AaBéotpn ouxvotnta | 20Hz--20KHz
Mrkog koAwsiou | 1.2m +/- 10%
Yrodoxn rjxou | 3.5mm, Stereo
3UvBeTn avtiotoon pikpodwvou | 2.2Kohm
EuaioBnoia pikpodwvou | -42 +/- 3dB
Anokplon cuxvotntag | 100Hz wg 10KHz
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INHALT DES KARTONS

0 Silikon-Ohrstopsel: GroRe S/M/L
© Abnehmbares Gaming-Mikrofon
e PC-Adapterkabel

° Bedienungsanleitung

VERBINDEN MIT GERATEN

© Gaming-Konsolen:
Stecken Sie den 3,5-mm-Audio-Klinkenstecker des Ohrhorers in die
3,5-mm-Audio-Buchse der playstation 4, xboxone oder des switch-
Controllers, um eine Verbindung herzustellen.

© Mobilgerite:
Stecken Sie den 3,5-mm-Audio-Klinkenstecker des Ohrhorer in die
3,5-mm-Audio-Buchse des Mobiltelefons, Tablets oder Laptops, um
eine Verbindung herzustellen.

o Desktop-Computer:
Stecken Sie die 3,5-mm-Audio-Klinkenstecker zuerst in den PC-Kabeladapter
und verbinden Sie diesen dann mit der 3,5-mm-Audio-Buchse und der
3,5-mm-Mikrofonbuchse am PC.

Gaming-Konsolen

Mobilgerate

%=ﬁj —B
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VERWENDUNG DES MIKROFONS G@

Um das Gaming-Mikrofon zu verwenden, stecken Sie es

in die Mikrofonbuchse am linken Ohrhérer und stellen /
Sie es mit dem Schalter in der Nahe lhres Mundes ein.
Wenn das Gaming-Mikrofon angeschlossen ist, wird das
Mikrofon, das sich am Kabel befindet (Inline-Mikrofon),
deaktiviert, aber die Lautstdrke-, Stummschaltungs-
und Steuertasten funktionieren weiterhin. Wenn Sie
das Gaming-Mikrofon ausstecken, wird das Inline-
Mikrofon automatisch aktiviert.

MERKMALE DES INLINE-MIKROFONS

@ Laufstirke erhohen

(1) © Lautstirke verringern
© Inline-Mikrofon
@ Mikrofon-Stummschalter

e Nach oben: Mikrofon EIN
Nach unten: Mikrofon stumm
o Anruf entgegennehmen /
e Anrufe abweisen / Play /
Pause / Musik auswéhlen

PRODUKTSPEZIFIKATION

Lautsprecherdurchmesser | 2 X (6mm+6mm)
Lautsprecher-Empfindlichkeit | 96dB +/- 3dB
Lautsprecherimpedanz | 16 Ohms
Max. Eingangsleistung | 20mw
Frequenzbereich | 20Hz--20KHz
Kabelldnge | 1.2m +/- 10%
Audio-Buchse | 3.5mm, Stereo
Mikrofonimpedanz | 2.2Kohm
Mikrofon-Empfindlichkeit | -42 +/- 3dB
Frequenzgang = 100Hz bis 10KHz
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INCLUS DANS LE COFFRET

0 Embouts en silicone : taille S/M/L
9 Microphone de jeu amovible

© cable d’adaptateur pour PC

0 Manuel utilisateur

CONNEXION AUX APPAREILS

@ consoles de jeu:
Branchez le connecteur jack audio 3,5mm des écouteurs dans la prise
audio 3,5mm de la playstation 4, de la xboxone ou de la commande de
commutation a connecter.

© Appareils mobile:
Branchez le connecteur jack audio 3,5mm des écouteurs dans la prise
audio 3,5mm du téléphone mobile, de la tablette ou de I'ordinateur

portable a connecter.

© ordinateurs de bureau:
Branchez d’abord le connecteur jack audio 3,5mm dans l'adaptateur
de cable pour le PC, puis branchez la prise audio 3,5mm et la prise du
microphone 3,5mm sur le PC a connecter.

Consoles de jeu

Appareils mobile

—> Ordinateurs de bureau




UTILISATION DU MICROPHONE

Pour utiliser le microphone de jeu, branchez-le dans la
prise de microphone sur I'écouteur gauche et ajustez-le
prés de votre bouche. Lorsque le microphone de jeu est
connecté, le microphone situé sur le fil (microphone en
ligne) sera désactivé mais les boutons de volume,
silencieux et de commande fonctionneront toujours.
Lorsque vous débranchez le microphone de jeu, le

microphone en ligne sera activé automatiquement.
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FONCTIONS DU MICROPHONE EN LIGNE

@ Augmentation du volume

@ Diminution du volume

© WMicrophone en ligne

@ interrupteur mode silencieux

Vers le haut: Microphone activé
Vers le bas: Microphone sur silencieux

@ Répondre / Rejeter les appels

téléphoniques / Lecture / Pause /
Sélectionner de la musique

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Diamétre des haut-parleurs
Sensibilité des haut-parleurs
Résistance des haut-parleurs
Puissance maximale d’entrée

Fréquence disponible
Longueur de cable
Connecteur jack audio
Impédance du microphone
Sensibilité du microphone
Réponse de fréquence

2 X (6mm+6mm)
96dB +/- 3dB

16 Ohms

20mw
20Hz--20KHz
1.2m +/- 10%
3.5mm, Stéréo
2.2Kohm

-42 +/- 3dB
100Hz a 10KHz
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

0 Auricolari in silicone: dimensioni S/M/L
9 Microfono rimovibile da gioco

© cavo adattatore per PC

° Manuale utente

COME CONNETTERE | DISPOSITIVI

@ console da gioco:
Per connettersi collegare il jack audio da 3,5mm dell'auricolare alla presa
audio da 3,5mm della playstation 4, xboxone o cambiare controller.

@ Dispositivi mobili:
Per connettersi collegare il jack audio da 3,5mm dell'auricolare alla
presa audio da 3,5mm del cellulare, tablet o laptop.

© rc:
Per connettersi collegare il jack audio da 3,5mm prima al cavo adattatore
per PC e poi alla presa audio da 3,5mm e alla presa per microfono da

3,5mm del PC.
Console da gioco

ss=ej _'E Dispositivi mobil




Per utilizzare il microfono da gioco, collegarlo alla presa
del microfono sull'auricolare sinistro e regolarlo vicino
alla bocca. Quando il microfono da gioco € collegato, il
microfono posizionato sul cavo (microfono incorporato)
verra disattivato ma il volume, il mute e i pulsanti di
controllo continueranno a funzionare. Quando si
scollega il microfono da gioco, il microfono
incorporato si attivera automaticamente.

COME USARE IL MICROFONO @@
/

CARATTERISTICHE DEL MICROFONO INCORPORATO

@ Aumenta il volume
@ Abbassa il volume
© WMicrofono incorporato
@ interruttore per la disattivazione
del microfono
Verso l'alto: Microfono ON
Verso il basso: Microfono su Mute
e Rispondere / Rifiutare chiamate /

Riprodurre / Mettere in pausa /
Selezionare musica

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Diametro del driver | 2 X (6mm+6mm)
Sensibilita altoparlante | 96dB +/- 3dB
Resistenza altoparlante | 16 Ohms

Potenza massima in ingresso | 20mw
Frequenza disponibile | 20Hz--20KHz
Lunghezza del cavo | 1.2m +/- 10%
Jack audio | 3.5mm, Stereo
Impedenza microfono | 2.2Kohm
Sensibilita microfono | -42 +/- 3dB
Risposta in frequenza | 100Hz - 10KHz
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CbABPXAHME HA KYTUATA

© CvnvkoHosy Tanu 3a yum: pasmep S/M/L

NoABUKEH TEUMUHT MUKPODOH

© Anantepet kaben 3a komnioTbp

PbKoBoACTBO 3a ﬂOTpEGMTeI'IH

CBbP3BAHE KbM YCTPOMCTBA

WUrpoeu KoH30NK:

Bk/itoyeTe 3,5-MUNMMETPOBUSA ayAMO XaK Ha C/yLlaKuTe B
3,5-MUNMMeTpoBMA ayauo Bxog Ha playstation 4, xboxone unu switch
KOHTpO/IEp, 3a Aia Ce CBbpIKeTe.

Mob6unHu yctpoiictsa:

BknitoyeTe 3,5-MUNMMETPOBUA ayAMO XaK Ha C/lyLlaiKuTe B
3,5-MUNMMETPOBUA ayAno BXOA Ha mobuneH TenedoH, Tabnet uau
nanTor, 3a ja ce CBbpXeTe.

HacTonHu KomnoTpu:

BK/tOYETE 3,5-MUIMMETPOBIA aYANO KaK MbPBO B aAanTepHuUs Kaben
33 KOMMIOTbP M C/ef TOBa O CBbPKETE KbM 3,5-MUAMMETPOBUS
ayAVO BXOA U 3,5-MUAMMETPOBMS BXOA 33 MUKPOGOH Ha KOMMOTBPA,

3a [ja Ce CBbpXeTe.
A P: Wrposu KoH30MM

S\=ﬂj _[)) Mo6unHu ycTpoitcrea

—> HacTonHm komnioTpn




KAK AA M3MOA3IBATE MUKPOPOHA

3a fja U3nos3BaTe reMMUHT MUKPOGOHaE, ro BKtOYETE
BbB BXO/Ja 3a MMKPOQOH Ha AifABaTa Tana 3a yXo U ro
HacTpoiite 61130 o ycTata cu. Korato redimuHr
MMKPOGOHBT € CBbP3aH, MUKPOGOHDT, KOWTO Ce Hammpa
B Kabena (AVMPEKTHO CBbP3aHUAT MUKPOGDOH), Lie 6bae
[eaKTUBMPaH, Ho ByTOHWUTE 3a ynpas/ieH e Ha cunata
Ha 3BYKa, 3aI/lyllaBaHe Ha 3ByKa W ynpas/ieHue Lie
NPOAB/IKAT Aa GYHKLUMOHMPAT. Korato usk/o4uTe
reMMUHT MUKPOGOHE, AMPEKTHO CBBP3AHUAT
MUKPOGOH Lile Gbie aKTUBUPaH aBTOMATUYHO.
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XAPAKTEPUCTUKM HA AMPEKTHO
CBbP3AHMA MUKPOPOH

@ Vsennuasane Ha cunata Ha 3syka
© Hamanssane Ha cunaTa Ha 3BYKa
@ © AvpexTHo cBbP3aH MUKPODOH
@ nrpeskaioysaten sa samylwasaHe Ha
o MWUKpPOpOHa
Harope: BkatoysaHe Ha MUKpodoHa
Hagony: 3arnylwasaHe Ha MUKpodOHa

o @ Otrosapste / oTXBbp/sHE Ha TENEPOHHI
NoBWKBaHus / BbanpoussemaaHe /
naysupae / n36op Ha MysuKa

CNEUNPUKALMN HA TIPOAYKTA

[JviameTbp Ha BUCOKorosoputens | 2 X (6mm + 6mm)
YyBCTBUTENHOCT Ha BUCOKOrosoputens | 96 dB +/- 3 dB
CbrnpoTus/ieH1e Ha BUCOKorosoputens | 16 Ohm

MaKcMmasiHa 3axpaHsallia MoLHocT | 20 mW
[ocrbnHa Yecrota | ot 20 Hz go 20 KHz
[bmkuHa Ha Kabena | 1,2 m +/- 10%
Ayauo xak | 3,5 mm, ctepeo
WmnegaHc Ha MukpodoHa | 2,2 Kohm
YyBCTBUTENHOCT Ha MUKPOGOHa | -42 +/- 3dB
AMNAUTYAHO-4ECTOTHA XapaKkTepucTika | ot 100 Hz o 10 KHz
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CONTINUTUL CUTIEI

0 Elemente de introdus in ureche din silicon: Dimensiunea S/M/L
e Microfonul detasabil pentru jocuri

e Cablu adaptor pentru computer

@ Manual de utilizare

CUM SE CONECTEAZA DISPOZITIVELE

© console de jocuri:
Introduceti fisa de conectare audio de 3,5mm a castii in soclul audio de
3,5mm al consolei playstation 4, xboxone sau comutati controlerul pentru
a conecta castile.

@ Dpispozitive mobile:
Introduceti fisa de conectare audio de 3,5mm a castii in soclul audio
de 3,5mm al telefonului mobil, al tabletei sau al laptopului pentru a
conecta castile.

° Computere desktop:
Introduceti fisa de conectare audio de 3,5mm mai intéi in cablul adaptor
pentru computer, apoi conectati la soclul audio de 3,5mm si la soclul de
microfon de 3,5mm al computerului pentru a conecta castile.

Console de jocuri

g\ﬂj _‘:)) Dispozitive mobile




CUM SA FOLOSITI MICROFONUL @@

Pentru a folosi microfonul pentru jocuri, introduceti-l in

soclul pentru microfon de pe casca stanga si reglati-i /
pozitia incat sa va ajunga in dreptul gurii. Cand
microfonul pentru jocuri este conectat, microfonul
ncorporat (amplasat pe cablu) va fi dezactivat, dar
butoanele de volum, de comutare a modului silentios si
de comanda vor functiona in continuare. Cand
decuplati microfonul pentru jocuri, microfonul
ncorporat se va dezactiva in mod automat.

CARACTERISTICILE MICROFONULUI INCORPORAT

@ crestere volum

© Reducere volum

© Microfon incorporat

@ Buton de comutare a modului silentios
1n sus: Pornire microfon
In jos: Mod silentios microfon

@ Rispunde / Respinge apeluri
telefonice / Joc / Pauza / Selectare
muzica

SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Diametru difuzor | 2 X (6mm+6mm)
Sensibilitate difuzor | 96dB +/- 3dB
Rezistenta difuzor | 16 Ohms
Putere maxima de intrare | 20mw
Frecventd disponibila | 20Hz--20KHz
Lungimea cablului | 1.2m +/- 10%
Fisd de conectare audio | 3.5mm, Stereo
Impedanta microfon | 2.2Kohm
Sensibilitate microfon | -42 +/- 3dB
Frecventa de raspuns | 100Hz - 10KHz




SPARTAN GEAR

explore our full range of products at

www.spartangear.eu

Disclaimer: Spartan Gear is an independent third party brand name and has
not been authorized, sponsored or otherwise approved by any manufacturer,
company or brand. All trademarks, company and brand names used, are the
property of their respective owners; Spartan Gear (and Enarxis Dynamic
Media Ltd.) disclaims any ownership of such Registered Trademarks &
brand names as well as any association with them and their respective
owners. They are used here merely for delivering information. *Playstation 3
& 4 are trademarks belonging to third parties, not connected in any way
with this product or with Enarxis Dynamic Media Ltd. This product has not
been authorized, sponsored or otherwise approved by any third party.
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